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JUTUBAAMAT
Olga noogutas ainult ja li

katki. Aga kui Olga läheb. Aga mina ütlesin lühidalt ning j Ora uit:

Ei olnud Jaroviteki vahtis mulle kohkunult otsa.

Igaüks omal viisil.
ftnfogU Sos.gcrgi alitua* labtafib i

«urrag |a loittta, ning |aib Headeks fa
b««. Äammclgi oli feliataga «äga erine»
m, hub IHt l*Pt i* fot oli famant - 1
öömaja toHuaarifemiae.

itaftta painab enam kapten. Utt arib
llfi matoolfeib orkaane, mifll|db aegajalt

E-ud palluri' kS?At ja tal,,!'
«peen ott fertannb Mejmires «ifc. 
froobi ja oaadrgib, ooib ta raba. mtt ta oli
oattate jaoqnl taganab EaLchLza la (näete
tOm&titpL Mi tnnb pSrtch fatoftrooft
mitirt kapteni ntfe taha lihe ,SS«l«aja
nii, kat leiba ja eelsSAe anti «oksata. Lama
^Srasr^ae sõber Murrah

teib^MaU^

-Jah,7a minal «olu

«fi aa- Marrap.

lalt^ hea ^k«õ

S.7pnntab Vduri^, »

iri ^il,«krahh ja «enm

saadet^ kojameiftri ^«olt c*Mt;^ffii

Ühel äV-U t«aftb mõlkmab sõbrab.
Meä ühel ^ozgMn^L Sapteal

> kelner haaras

-Ja «ina hanemaksa tirina juures", Me»
runap. -Honemaks trõslittga. Joba terme
«ta ma pole nnnsataanbki midagi saena».''

„M!s peaksime «jpnn?" üttes kaMn.

n, et oie frba miime."

I. -LÕHea teen ni&b «ii»ast

.1??. i«.
kaastutmtt,* «U** tõmbunud küiru^^urtah

j? mUrilall, {figonale roainunn oma arme.
talfe fiuttessr filiümba, müts ala ninale »m>

ttb^Võrihf ^wb "'***
Et Utti7*lte ttnee («SttaatMolalH'

rttbege ja l»pet»des hambaorklbeg
ftt pea ri Ui ringi,^Murraq? ®a^
ST« «ha» fanrtfttbn maailmor
aga «ii Mi {nt au st»ejt, kai teeb

°d-« *J\»' *Si“tema fena. Ira anaeÄuK, siis tulen

jõe. kabas taaH»lle«a| s

—, —n° »>u..»a samutilahkus parast
teists saunas. Ta sammns küre^i ja pea«s
lõpuks haane ees, milc ukse kehal ri^aslb
kaks rohelist laternat.

.PaLsküeeaiskuse» «a-andari^ls V'
ft^tttsanbÜr.^Me iõrele. kat tema^ ivas»
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twtcii süüdistu, altlflt natfa nõttmfM. Sel-
Trda"ei Umhub^puUtult Iflübi Mõista.
»Miifft giotgu seti otftb seda m«itr

„SBiU päeite (tba?“ küsi, fmiant lal».

.(baafin, a nõibela »n^ uina üleMudjale

7L'«
itbagi," fitM fttrleiu

„SR«it *i ochia, Ja teid «aj»»» sa!
fäbtaU {« tuhme

mooeuslilu^pahamee^
ütle» ta lärmilt, „

pahameelega. „Xäib<tfnn' '«olb

.. .-milt, „tui Mataljia nfiflb nuian-
Sellega kana, noõi Mure«q^mg-ch parki
a Kingi juure. La pmu käed rinnale mahe.

im ja sarnanes jõle waiNmale^ kummiwseie.
kMi ja ägedalt nagu k-sks-me pSew ö-ni-se..
ima sSegikaeln. -li ära rebitud, mujk õigkü.
d-r lopergune, w-s-kust luuemarukaft puudu»
suur tBR. Ja peast kuni jalgadeni ta -li üle
taBaeub mingi Mbtlitugo. mida lõhna jätrit
-let» mSinud pidada salgiweek,.

.Taema -ärast.- ütle» Murra, nina kärln-
tade», .»a palek, sind - -

p-liitiinmee» Lharlie Kinn^aa ^e tuleb «.
sima C' Hali. tzi. pead see Mem. tõtzti. asi.
t^artte Aeuuegan mü* kapteni paar sammu

Pilles ^aeu^mt^Mm^ml^rä^NaE^
käemaksu mõrmise ja am eri-talis» turitarmü-

.Mac" sJm '"£*»*. meeleldi Villeriagi
kadta.- jatia» Zinnegau. .J, i« päad selle

^Nm" ***** **** **&£***

maid fimta minenm^ja tunuiMaaa.-^ **“’*

lüli sllmapilk.- Ale» «harlle Ainmaau.
Ta rümba» raskus, kalase paderrulli. ^Mi»-
sada dollarit retle. Sattsad» «liMäaaeub

oli mü" sõber. Ütlen." jatkat kapten
katkeatatud mattasl. .TahMün näh, teid j.
lamman, Halli ja kogu bemokraarlikk» par-

rinui aMtoi Obn ruiaeerirnb j, •sabtaa
läbi, aga nii lidi ma ei saa alla. « wtüfm
si.se mehe. (,« Mi mu sõber. Laske jalg- sM-
lest parast. Sharii. Ait«ma. k»» -n mardid
ja^hulkureid ^jag korralikke iMmch. ja -ma

Kirmega» «maldas sõna iausumma. llap-

Jääksin lkÄexi ranamal. j.

meidl Neglllnl»."
.Sa ometi ei taha öelda.- ütle» noor

V^rra^^salastusega, .« oleksid näinud talle

l»n«u' m^«lh°"«sr. ^

“*.«»' ülle seda!" hüübi, kapteu pahaselt.
*6in« ei trek. seda. Murram Mees. kes ree
dab sõbra, on Armsam kui krokadill."

til« pikk ja pale me« rull läbi pargi niaa
msi. kedagi Läkidelt, »i« olid malgulltatud
gagslampide mnstest. La jäi seisma kahe
Sdra pingi ette. ^kn. ^t»i« -lae. O^Hu^-
Jimu^«2^ juure«"nad 1itf^b,°«*leian

Tlii“MKI?" &ürt *?«*«■ s-sisrabe. ja
mihata ,mei« kuulume kumbki eeirõugu.
Tina tuleb rik-ste seast, seal müimnd «Mll^d
achab -Ila lubatud. Mina olen jed, õppinud
teisiti. Igaüks omal -iisii."

She tornikella aalg»t»at»d Mukid uüitu.
' —udud meel maid pmi tundi.

ti*& U U«b ««, ühte.
t, nagu olek, ühifti chnl Muud fr, idee.
> latzluSb pargist, läksid Utti kitsa pMkrä.
« ja siirdusid Vraadmnglt, mis s« ruunil
mipime. iMmrühi w täis masrutajasid.

«ema nurgal mällu." ühest HrauM,°*}fe?n
ihmaanlli. la iwrahri». Xc fittMttn^,
joo«. tema tuure ja «ümdaä »a läpsemai.
maarlemisM ttt räuamMattru. aJU. B^tra
L^^E^Ekk-a-d ^ j. jäi Ri«

^err,!“ hüüdi. qilindri. mtH. .On 1«
MM juhus! H-mikul pidi» hakkama siud
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wsfe ja mata »mal« raha all palja ka
>ib. Rai m ft# Iichlrs tSietilad auU)

„3a mfitt abletap^jE-^Mi# R

„$tob M»!* Brtrt Rarro) ja W«
,«a la»!" karja» leia» ja haara» ta

ikajt Kaal. „€« taha» tiitate milj

mwriiiaV'NA# Rarr^piteNkÄt. '
.®»ia ometi oni pähe Jrrra.

jn «UjMlt'jftq* ja . .

Rarrag. ^Heob õsd. !
^ see pole üldse alaa . . kinni!-»

: pale ärita# paraiol Head

htJrt^lT ***
Braadiaaalr. Sopttn ja warraa Ullasid ta-
haadepealise latttise te#a.

^^stakslümEd meetrit pikem kai elle,"

^ .Pe-o^u tund," urise» kapten, ^aae kai
Saba Uika, pikkamisi. pikkamisi rdasi, tema

nahksrd jalad haörasib lSaamasillatid. kee
*3m hLile. nagu jafis.k, »°da. K kat»
iäpra, Kllesk kumbki Istet# m# wU, liita,
sid #kka»ifi edasi.

MEES ILMA NAOTA.
J. J. (ONNINQTONI

.Leil on tAMii* Sigu», inspektor,' «nni-
ia» politietfi&rn. ,SRf peame peilina wStbu
iae«!Su[uga. Riisi» edasi!'

La a#tu» kSnvale>ta»ti» «rmadale'i «!e
ja lahku» tema järel toost. Koridori» wli

ti Wendovrri ^e^ inDpek-

ArmadaVi «Shklemirrn « jäänud pr Siin.
°"'^Ko»^k"«i näe, Armodole, kui wäärtvs-
>1 tunniltcja ta rivile on, lai majam* küift?

n astu, hstelligaroaM, tui Lr.

dc, ^^ma^^ktufr0 mii
.Tubli, a»hij«, palun,u, asmoe, pa.ua, iw* , . .. ,

idale hüppa# autorje >a see hakka, 1

"®efi tõuseb õudselt «Utu,* Lte, fir Llt
i mutti tbilt .Juba poillarnod (*4 ftU
ipcjuuJ wahataraad veejoad.'

«rmadale jfltgtft poli^ewlema^Pilgul^ni»

nähtu». mida nimeta tcS« Pwml*
Jouffleutif»1. Reed on Wjuloo.

KRIMINAALROMAAN
endaga kaasa ta nõnda langeb mesi kaljuproo

^Umbes^ü^^omeeier^hoteSist «mai pea-

„S« on ü» meie kaluritest," teleta# Ar.
mädale. Eit Siimon tereta» Siralikul! meest.

„|pa «tst. «! iafctwaibcua meid, mteerf

mii i^ajattorM»!

Poolekahekso paitu, flr.'
^ SU Sfmtsn maata, iie lelle ja a&tii ta*.

.Päike tõuseb umbe# roeerand tunni pärast.

>aab maemalt mk» tundi tüStamise». Rutta,
me, et laaksime lahendada kõige tarvilikumad
küstmujed, enne kui vest uhub Ita jäljed.'

Ta kaalu» heike, fil» pöördu# kaluri paole.
,fra» te ei reeks minu eest mallese laliihi*.

käigu? Jah? Tänan. Minge Lynden kandfi
ia ostke küünlaid, niipalju dil saate, vähmnL

LH*2aL 3° h°nkige mulle linuta,
t Jjammaltu* selle imeliku palme pv-

sir?' Seejuures maata» la
molle! taetvapiiril, ml» ennutta#

N ^^^uWmrik»-. R
Sellile surveajal palrkub kaapapõhja'» I.
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